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[Lettre ouverte] -

Aux participants P

“du concours européen d'écritures

Lire. Ecrire. Vous écrivez, je lis.
Jai la chance de vous lire.
Sur la grande table, 'ensemble des

‘textes qui par charce et par choix

sont arrivés jusqu’ici. Je ne pense,
pas “concours”, je pense courtier,

‘je pense message.,

h Page apres ‘page, avec vous j ‘entre

dans la belle région que vous
représentez: Plpardle, Borinage, -~ %
Aquitaine.-Vous y habitez.

Vous y habitez depuis toujours,

ou par hasard et depuis peu. ‘
Vous avez noté votre nom, votre agg

votre liew de naissance, la langue

qui fut la votre au commencement.
Votre visage s’y dessine en filigrane.
Vous étes 13, je vous lis. Je lis

“les mots que vous avez rassemblés”

sur la page blanche. Clest un peu

de vous-meéme que vous me confiez,
2 moi inconnue, et nous voici
ensemble comme une famille

de coeur autour de la table. _
Grace 2 votre cdnﬁuéte de Técriture,
gréce a ces feuillets ott votre main
a inscrit votre pensée, nous podvons :
réfléchir ensemble et pleurer,

€L NOUS TEJOUIT, et tracer un peut :

bout d’avenir.

- Marie Denié
30 aont 1995









Un concours d'écritures pour des personnes qui apprennent a lire

et a écrire, cela peut sembler une gageure, mais c'est le défi

qu'ont relevé avec enthousiasme des formateurs et plus de 200

apprenants du réseau Lire et Ecrire.

Le 8 septembre dernier, a l'occasion de la

Journée internationale de l'alphabéti-
sation, avait lieu la remise des prix du
Concours d'écritures 1995 organisé
pour la premiére fois par Lire et Ecrire
dans tout le réseau en Communauté
francaise de Belgique.

Pour ceux qui ne sont pas familiarisés
avec les problématiques et les pratiques
de lalphabétisation, il y a souvent un
étonnement de sens commun face a
une telle démarche: écrire, quand on ne
maitrise déja pas la lecture, sans parler
de lorthographe et de la grammaire,
n‘est-ce pas en quelque sorte vouloir
courir avant de savoir marcher?

Et de fait, les méthodes d'apprentissage
ont longtemps reposé [et reposent par-
fois encore] sur la conception simple
qu‘il faut d’abord connaitre les codes

avant de les utiliser pour comprendre

=

ANTS FN ALPHABETISATION

Une évolution pédagogique

Un changement radical dans la pédagogie
est intervenu avec la prise de

conscience que si un grand nombre de

personnes illettrées ou peu lettrées

n‘envisagent pas d'entrer dans une

démarche d’alphabétisation, c'est
moins par crainte d'entreprendre un
apprentissage difficile que parce que la
fonction méme de ['écrit dans une socié-
té qui a généré leur analphabétisme,
leur est demeurée étrangére.

En conséquence, ce dont les analphabétes
ont sans doute le plus besoin, c’est de
découvrir préalablement a tout appren-
tissage la fonction de Uécrit?.

Ces conceptions se sont d'abord concréti-
sées dans la pédagogie de la lecture?,
beaucoup plus récemment dans la pra-
tique de l'écriture en formation de base

des adultes.

% Cf. G. Barreau, cité in Wattiaux: Ecrire et deve-
nir créateur, Collectif d’alphabétisation, 1992

et a fortiori exprimer du sens.

Cf. J. Foucambert: la maniére d'étre lecteur,
Hatier, 1980



3 Cf. Collectif d'alphabétisation: folio de pré-
sentation du Colloque “Théorie et pratique de
écriture collective”, Bruxelles, 12-13 mai 1995

Depuis une décennie maintenant, des
ateliers d'écriture, s'adressant notam-
ment & des personnes de faible niveau
scolaire, se sont développés ici et a en
Europe, dans la perspective de (éduca-
tion permanente des adultes.

Cette pratique de l'écriture par des per-
sonnes qu'on estime ou qui s'estiment
habituellement peu habilitées a écrire
souléve une série de questions:

® Nimporte qui peut-il écrire?

= En quoi la prise de parole construit-elle
lindividu qui raconte et se raconte?

@ En quoi le fait de créer du sens partici-
pe-t-il a la création d'un patrimoine
commun?

® De quelle maniére la participation &
|'édification de ce patrimoine entraine-t-
elle une participation au tissu sociétal,
modifie-t-elle les rapports sociaux??

Ces enjeux concernent directement tous
ceux qui voient dans l'alphabétisation
quelque chose de plus que lapprentis-

sage fonctionnel.

Objectifs

Un petit nombre dateliers d'écriture
avaient vu le jour dans les groupes dal-
phabétisation en Communauté francai-
se, suscitant chez les formateurs et les
apprenants beaucoup d’enthousiasme
et un renouvellement de lintérét.

C'est pour stimuler cette pratique que Lire
et Ecrire a organisé, de mars a juin
1995, un Concours d’écritures qui s'est
cloturé le 8 septembre 1995, Journée
internationale de l'alphabétisation, par
un événement festif de remise des prix.

Le concours visait trois objectifs:

® encourager les apprenants a s’exprimer,
a se lancer dans lécriture, quel que
soit leur niveau;

e stimuler un renouvellement des pra-
tiques pédagogiques, aider les forma-
teurs et les apprenants a sortir des
exercices scolaires pour se confronter
aux exigences de la production écrite
socialement communicable;

® valoriser les écrits de personnes en
situation dillettrisme, les faire recon-

naitre socialement et culturellement.

—_



Les textes

et leurs premiers lecteurs extérieurs

Les participants ont écrit leur texte seul
ou en groupe. Ils pouvaient se faire
aider par un formateur pour des points
de forme, pour que la crainte de mal
faire n‘'empéche pas d'écrire.

161 textes nous sont ainsi parvenus, appar-
tenant aux genres les plus divers: court
récit, poéme, lettre, etc. Plusieurs textes
étaient illustrés ou présentés d'une
maniére originale par leurs auteurs
[peintures, dessins, pliages, etc.].

C'est un succés pour une premiére édition
du Concours, dautant qu'il avait
démarré fort tard dans lannée, ce qui
limitait généralement la participation
aux groupes ol la pratique de l'écritu-
re s'était déja installée.

Un trentaine de textes choisis par des for-

mateurs et coordinateurs du réseau ont

&té soumis a un jury de sept personnes,

actives dans le monde des lettres et de
la culture [la composition du jury est
détaillée en fin de publication].

Les membres du jury ont souvent exprimé
qu'ils avaient été touchés et interpellés
par ces écrits. Un membre du jury
notait que ces textes prouvaient une
fois de plus que “lorsqu’on décide d’ap-
prendre a lire et écrire, c'est bien autre
chose que l'on vise: cest oser parler de
soi, formuler des projets, comprendre et
parfois assumer son passé, oser vivre
sans honte le présent” #.

Les textes qui finalement ont récolté le
plus de suffrages n‘ont souvent émergé
que d'une courte téte, car les préfé-
rences et coups de coeur se disper-

saient largement.

% La citation est de Marc De Maeyer
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Pourquoi un concours?

Pour dire les choses comme elles sont,
l'initiative d'organiser ce Concours
revient en fait a un partenaire francais
de Lire et Ecrire, le CLAP [Comité de
Liaison pour UAlphabétisation et la
Promotion] national.

Le CLAP organisait depuis cing ans un
Concours d'écritures dans ses régio-
nales, et une collaboration s'était ins-
taurée pour créer un Concours euro-
péen, qui devait a lavenir englober
également la Suisse et le Luxembourg.

La constitution d'un partenariat européen
[ou étendu plus largement a d'autres
pays francophones], a propos de l'écri-
ture dans le cadre de la formation per-
manente des adultes infrascolarisés,
paraissait trés féconde et, s'engager
conjointement dans le Concours était
un premier pas pour matérialiser des
collaborations et des échanges entre

apprenants et formateurs.



Le partenariat avec le CLAP national n'a
malheureusement pas pu étre porté a
terme -notamment l'organisation
conjointe d'un Forum de [lécrit a
Strasbourg- en raison des difficultés
institutionnelles et financiéres de
cette association, qui ont conduit a sa
liquidation.

I

n‘en reste pas moins que le Concours
s'était déroulé avec succés dans les
diverses régionales du CLAP et dans le
réseau Lire et Ecrire, avec méme une
petite participation du Luxembourg.
Des contacts et des demandes de soutien
[notamment & VUNESCO] sont actuelle-
ment en cours pour maintenir ce projet.
Il est vrai que la notion de concours est
en soi assez antinomique des objectifs
et des pratiques habituelles dans les
centres d'alphabétisation, ol l'on s'ef-
force au contraire d'induire le travail
en groupe, la solidarité, et ol lidée

de compétition est évincée [pas de

“points”, respect du rythme de pro-
gression de chacun, etc.].

Toutefois, le recours a un “concours” s'est
avéré un excellent stimulant pour le
passage a l'écriture, et rien n‘'empéchait
la rédaction de textes collectifs ou “en
résonance” [par exemple, un atelier tra-
vaille sur un théme commun, etc.].

De plus, le concours nécessite un jury, et
l'appréciation d'un jury composé de
personnes actives dans le monde des
lettres et de la culture constitue une
véritable reconnaissance des produc-

tions des apprenants.

I
@
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La remise des prix

Qui dit concours dit remise des prix: cet
événement se voulait festif, symbo-
lique du mouvement d'alphabétisation,
occasion de rencontre et de découver-
te pour les lauréats et les “nominés”,
de valorisation pour eux, et a travers
eux, pour tous les apprenants.

La date du 8 septembre, Journée interna-
tionale de lalphabétisation, semblait
bien indiquée pour offrir une valorisa-
tion des écrits de personnes que lon
croit, a tort, peu @ méme d'excellence
dans ce domaine.

Beaucoup de force et d'émotion ont été
communiquées a cet événement grace
a la lecture de leurs propres textes par
les auteurs.

Pour un bref instant, les neuf boules de
'Atomium, choisi comme lieu de l'évé-
nement “remise des prix”, figuraient
les neuf régionales de Lire et Ecrire...

Les lauréats furent récompensés de prix
appartenant au domaine du livre,
offerts avec la participation des mai-
sons d'édition Larousse, Labor, Bordas
et Marabout, ainsi que la FNAC de

Bruxelles.

La suite de Uhistoire...

Les textes primés sont ensuite retournés
dans les centres d'alphabétisation, qui
ont fait avec les apprenants un travail
de lecture critique des textes et de
choix: c'est ainsi qu'ont été déterminés
les prix des apprenants.

Nous avons maintenant le plaisir de
publier, dans ce numéro du Journal de
lalpha, les 30 textes qui avaient été
retenus pour étre présentés aux diffé-
rents jurys [jury pour les trois premiers
prix pour l'ensemble de la Communauté
francaise, jurys des prix régionaux, jury
des apprenants, jury européen], ainsi
que les noms de tous les participants
au Concours.

Qu'ils soient tous chaleureusement félicités.

Catherine BASTYNS

Coordinatrice pédagogique

Lire et Ecrire communautaire
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Chez B.P

Chere Marilena,
Comment vas-tu?
Moi je vais tres bien. J'ai une grande nouvelle a tannoncer (tu nw'en croi-

ras pas tes yeux).

Tu te souviens quand nous suivions les cours a Lire et Ecrire pour amé-

liorer notre orthographe.

Cette année fut une partie de rigolade quand Odette nous faisait faire
ses fameuses dictées (méme si parfois on rigolait jaune!).

w » w »

Tu te souviens des regles d’accord de “tout” avec “s” ou sans “s”, avec
“t” ou sans “t”. On s'était bien amusées en faisant des jeux de mots.
Chaque fois que T'on corrigeait les travaux, tu faisais moins de fautes

que moi et chaque fois ¢a te faisait rire.

A la fin des exercices, tu écrivais toujours en bas de ma feuille: “Tu

n’iras pas chez Pivot” et moi je te répondais “J'irai chez Pivot”.

Mais je técris tout cela car apres toutes ces années je n’ai jamais aban-
donné mes efforts pour améliorer mon orthographe et je suis bien

récompensée: je suis allée chez Bernard Pivot.

Jai fait la dictée. Comme mon orthographe s’est nettement améliorée,

Jral terminé avec un score que je juge honorable pour moi.

Tu comprendras que cela se féte, c’est pourquoi je t'invite 2 la petite soi-

rée que j'organise pour ma réussite le samedi 25 avril des 20 heures.

Jeespére que tu viendras tamuser avec nous. Odette et tous ceux de Lire

et Ecrire seront la.

Je compte sur toi. Réponds-moi vite.
Amitiés,
Mumu
[Muhtaram AZZAZOGLU]




Chere Mumu,

Des que jai recu ta lettre, je wai pas hésité un instant pour t'écrire mal-

gré toutes les fautes que je fais.

E

Tu ne peux pas savoir le bonheur que jai ressenti d’'apprendre que tu
avais été chez Pivot.
En tout cas, je te félicite pour ton bon score. Tous les efforts que tu as

du faire pour réaliser ton réve!

Je ne manquerais ta féte pour rien au monde:
1° car jadore faire la féte
2° car je suis trés heureuse pour toi.

En tout cas cela me fait trés plaisir et cette soirée sera inoubliable.

PS. Jespere que tu n'oublieras pas de préparer quelques rafraichissements
agréables. Je sais que tu ne bois pas d’alcool mais japporterai quand méme

une bouteille pour tous ceux qui ont connu “Lire et Ecrire”.

Encore une fois BRAVO!
Marilena

[Marilena SPOTO]






ige n’empéche pas
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En 1993, javais une envie folle: m'instruire.
Et je me demandais comment pourrais-je commencer? Quelques mois
plus tard, j’ai trouvé dans ma boite 2 lettres, une invitation de la Maison

Mosaique de Schaerbeek, ot les cours devaient débuter au mois d’octobre.

Avant méme de me présenter a la rue Van Dijck, jai téléphoné a une
connaissance qui fait partie du mouvement “Vie Féminine”, pour interve-
nir pour mon inscription. Je I'avais contactée compte tenu de I'échec que
javais connu avant a la rue de la Poste, on était plus de cent candidats a
passer les tests, et on ne devait prendre que vingt-cinq candidats. J'avais

beaucoup de doutes d’étre choisie, comme il y avait beaucoup de jeunes.

Comme je Pai cité plus haut, je voulais vraiment bouger. Le méme soir
apres mon coup de fil, je trouvai dans ma boite une note de celle a qui
javais téléphoné me disant: “Les cours a Schaerbeek ne nécessite pas

un test.” Ah! quelle joie, il fallait me voir, jétais joyeuse.

(1% B2
Arrive enfin le jour J apres avoir rempli la fiche d’inscription, on me
demanda pourquoi suis-je venue au cours?
Je leur ai dit que je ne voulais pas rester inutile, qu'une remise a niveau me
permet de m'instruire davantage, et j'aime bien rencontrer les gens et par-
tager les idées, je suis fatiguée de rester a la maison pour regarder la télé-
vision, connaitre les programmes et les noms des acteurs de la télévision.




L

> > > Je suis ravie de sortir de la paresse.

lage n'empéche pas! Pourquoi jai choisi ce titre pour mon texte? Je
Veux vous raconter ce que j'ai enduré en suivant ce cours.
Pour me rendre 4 la rue Van Dijck, chaque lundi, mercredi, jeudi et
vendredi, je changeais toujours de bus, métro et tram. Que je le veuille
ou non, je devais toujours croiser une connaissance, et c’était souvent
ceci:

- Ot vas-tu?

- Au cours.

- Au cours? A ton age?

- Oui, a mon age.
Et chaque fois je me posai quelques questions! Est-ce que I'age peut-il
bien m'exclure dans mes projets d’avenir? Doit-on avoir un age quel-

congque pour commencer ou arréter ce qui est notre destinée?

Les Maisons Mosaiques avaient organisé une journée culturelle, ot
jétais choisie pour un défilé. Je ne voyais pas l'inconvénient d'y parti-
ciper, alors que quelques personnes qui me connaissent étaient vrai-
ment étonnées et il y a eu d’autres qui me regardaient de la téte au pied.

Bien siir, je sais que je suis d'une forte taille, mais pourquoi cette erreur!



De penser que pour mieux vivre dans sa peau, il faut avoir moins de

cinquante-cing kilos!! Pourquoi ne pas accepter la réalité. Si on faisait
la statistique dans le monde, je crois que je suis dans la majorité ot les

femmes pesent plus de cinquante-cing kilos.

Enfin, mes cours terminent ce 15 juin 95, je reconnais et je sens la dif-
ference d’avant et d'apres ces cours. Je remercie beaucoup ces per-
sonnes qui me sont tres cheres, Pascale, Denise, Jacqueline, Marguerite

et Jeannine.
Pour conclure, je demande a toutes les mamans qui osent sinstruire de
ne pas reculer, quelles s'imposent et elles verront le monde d’une autre

couleur.

[Iréne TUMBA TSHIBUYI]
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La décision

Ce soir jai été pour la premiere fois a la réunion de “Lire
et Ecrire”. La peur au ventre, j’ai monté les deux étages.
Taccueil a été tres gentil. Je me suis dit: “Ai-je bien fait de
venir?” Je suis la seule Belge dans le groupe.

Au fur et 2 mesure, je me suis détendue. J'en suis res-
sortie rassurée et pleine de courage pour la suite.

Jai décidé d’écrire un peu, tous les jours, le déroule-
ment de la journée et mes états d’ame. Je lapporterai au
cours pour que l'on me corrige mes fautes d’ortho-
graphe, car pour écrire, je ne me servirai pas du dic-
tionnaire et je soulignerai les mots sur lesquels jhésite.

Saurais-je me relire?

[Marie-Héléne LEROY]
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Le monde change auwour de nous

Mais, moi aussi, j’ai trés envie de changer. Aujourd’hui, si I'école n’exis-
tait pas, il faudrait I'inventer pour tous ceux qui ne savent pas lire et
écrire. Parce que mot, j’ai changé a l'intérieur de moi. Mais ¢a ne se voit
pas: C’est pour ca que jécris aujourd’hui avec plaisir. On fait des choses
avec plus de volonté. Si un jour je devais faire un voeu pour mes pro-
fesseurs que jaime beaucoup, je voudrais faire pleuvoir des mots
d’amour, comme des grappes de raisins, pour leur dire merci de
m’avoir montré le bon chemin de la vie pour que, dans la vie, plus
jamais un homme, une femme ne se retrouve seul. Maintenant, moi j’y
crois, jespere que beaucoup comme moi prendront le chemin d'une

formation pour que demain, chacun de son coté, se présente devant un



patron avec un métier dans les mains. Aujourd’hui, je pense tout haut ce que, hier, je
pensais tout bas. 1l est vrai qu'on peut souffrir parfois de ne pas avoir eu la chance plus
tot. Vraiment aujourd’hui, je me demande ce que ceux qui ne savent pas lire pourront
faire demain. Avec tous les changements qu’on doit faire dans le travail et dans la vie
de tous les jours. Il vaut mieux se former aujourd’hui pour se débrouiller demain. Enfin
je crois que c’est le chemin le plus sage. Apprendre de toute facon. Moi j'ai compris
maintenant, pour moi et pour mes deux enfants. Je ferai tout pour qu'un jour, ils soient
fiers de leur papa. Clest aussi un peu pour ¢a que je me bats.

Ceest la toute premiere lettre que jécris. J’aime bien ¢a mais il me faudra encore un peu
de temps avant que je ne puisse parler de moi avec fierté. Surtout que tout au long de
cette lettre ma main n'a cessé de trembler de peur de me tromper.

[Luigi NACCARELLA]
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ossibilité de savoir

i eut-8tre un jour

Ty

éussir a parler
~nsemble

e baissons pas les bras

écouverte

assemblons-nous pour

re comme les autres

Long est le chemin, qui mene a apprendre.

Pour y arriver, apprenons, lisons et écrivons
quelques mots qui plus tard deviendront des phrases.
Un jour nous arriverons au bout de la route,

qui un moment était barrée par une peur,

qui nous envahissait.

[Violetta MODONUTTI]
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C’est bon

Cest tout mignon

Nous allons travailler

Nous allons peut-étre gagner
Comment cela va-t-il se passer?

Ceest la question que je me suis posée
A Tenseignement “Lire et Ecrire” on a un avenir
Un jour on va écrire notre histoire,
meéme un jour les plus noires

Je prends une pincée de mathématique
et je la transforme en potion magique
Vous voyez, avant on nous insultait de con
parce qu’on nétait pas foutu

d’écrire notre nom

Maintenant c’est avec fierté

qu'on vient nous présenter

Ceest avec fierté

qu'on vient de Tournai

Cest avec un grand sourire

quon vient de Lire et Ecrire

Et si on ne gagne pas,

on aura été content d’étre 1a

Voila

Jespere que ce texte vous a plu

apres lavoir lu

[Patrick BRACKEVALLE - Dorothée GRESS]
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qui apprend a marcher
Un enfant tout petit qui essaie d’avancer a quatre pattes

et parfois il perd I'équilibre.
Et il apprend maintenant a se mettre debout
et parfois il essaie de se tenir a quelque chose pour se mettre debout

et parfois il perd I'équilibre et il tombe.

Il apprend maintenant a marcher a deux pattes

et parfois il perd I'équilibre et il tombe.

Il apprend maintenant a parler

et il a du mal a4 prononcer des mots et des noms.

Japprends a lire et a écrire le francais

et parfois j’ai des difficultés et parfois cest facile.

Nous sommes tous comme des enfants

qui apprennent a connaitre la vie.

[M'Pesha]
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SULS j; osel ff*";i& P rz’%fiﬂg , jai 32 ans, je suis mariée et j'ai 4

enfants: deux en Belgique, deux en Afrique.

Mes parents sont originaires d’Angola. En 1961, pendant la guerre, ils se sont
réfugiés au Zaire et cest 1a que je suis venue au monde. Mon parcours est un

peu complexe car jai émigré d'un pays a un autre.

Jrai fait mes études primaires au Zaire, et en 1976, nous sommes retournés en
Angola. Ceest la que j’ai continué mes études jusqu’en 1982.
En décembre 1983, je me suis mariée; j’ai eu droit 2 une cérémonie et une

fete. A partir de 1984, cela n'était plus possible.

La guerre civile d’une part, la dureté de la vie d’autre part ne permettaient
plus cela. Les traditions, si on veut les respecter, entrainent des frais impor-
tants et avec la crise quil y a pour le moment, cela n’est plus possible. Méme
les personnes qui ont fait des études ne trouvent pas de travail. C’est de plus

en plus difficile de se marier dans mon pays.

Thabitais la capitale et tenais un commerce dans mon pays. Je vendais un peu

de tout: alimentation, vétements, sous-vétements...

La guerre en Angola a commencé en 1961. Je peux dire que c’est comme les
Wallons et les Flamands en Belgique mais chez nous c’est plus grave, on tue
des personnes.

> >

;ﬁ%‘@



‘%} 8

> > lasituation dans mon pays est tres difficile. Le parti au pouvoir est le

M.PL.A. et Cest un parti de rebelles, et 'UN.LT.A. qui lutte pour la
démocratie en Angola.
Les élections présidentielles ont été truquées. Les Angolais ne suppor-

tent pas ceux qui reviennent au pays apres avoir fui.

Mon mari faisait partie de 'U.N.LT.A. qui luttait pour l'instauration de
la démocratie dans notre pays. Il est parti un jour en mission et il rest
pas revenu car il était recherché par la police.

Jaai fait un mois de prison a cause de ses activités. J'ai compris que ma
vie était en danger, car dans un pays de dictature la police vient en plei-
ne nuit enlever les personnes qui génent, et ces personnes on ne les

revoit jamais plus.

Les Catholiques m'ont aidée & m'enfuir de la prison parce que jétais
membre de cette Eglise. Je suis ici grace a eux. Je me suis réfugiée chez
une maman faisant partie du méme groupe que moi. Quelques jours
apres, deux personnes de notre groupe sont venues avec les enfants. J'ai

quitte mon pays avec beaucoup de questions et d’inquiétudes.

Je suis arrivée en Belgique en avion. Je ne parlais pas le francais et je ne
savais ot aller. J'ai rencontré un compatriote qui m’a emmenée chez lui.
La premiere chose qu'on a fait, clest d’acheter des vétements chauds
pour les enfants. Apres trois jours, jai fait les démarches au “Petit
Chateau” pour étre candidate réfugice.

Jai logé une nuit la-bas. Avec l'aide d’une assistante sociale, on m’a
transférée a un centre de la Croix Rouge parce que les conditions du

“Petit Chateau” ne conviennent pas pour les enfants.



Apres deux semaines dans ce centre, jai fait la connaissance d'une
dame portugaise. On a sympathisé. J’ai pu parler portugais avec elle.

On mva transférée au centre d’Yvoir 2 Namur qui est un centre de la
Croix Rouge; j'y suis restée un mois. Apres tous ces transferts, on m'a

dit de m’inscrire dans une commune.

Je ne connaissais pas bien la Belgique.
Pour finir, jai atterri a Verviers. Depuis que je suis ici, j’ai fait beaucoup
de progres en francais en regardant la télévision et en lisant. J’aime bien

lire. J’ai peu de contacts avec l'extérieur.
Jai envie de connaitre d’autres personnes, d’autres cultures mais je suis
tres timide et je n'ose pas. Et puis c’est difficile quand on est une femme

noire. Je vais au cours de frangais avec Rita mon professeur.

Je ne suis pas encore fixée sur mon sort. J'ai un formulaire qui s'appelle

I'Annexe 26 bis. On n'est nulle part avec cette Annexe mais j’ai bon espoir.

[Josefina PANDA]
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la, mon pays natal
On Tl'appelle le pays des mille collines.

Mais notre pays était le pays de la paix.

Les Rwandais: on parlait la méme langue, on avait les mémes coutumes;
on se mariait entre nous. Il ny avait pas la distinction entre les deux races.
On n’a jamais pensé qu’un jour tout changerait.

On était des soeurs et des freres, des cousins et des cousines.

Mais on se trompait... parce quil y avait des gens qui avaient de la
jalousie a voir des gens qui s'entendent trés bien.
Sicen'est pas de la jalousie, c’est quoi?... parce que notre pays, cest un

pays pauvre et petit.

Maintenant tout a changé: nous ne sommes plus des personnes mais
plus que des ennemis qui se détestent parce qu'ils appartiennent a des
ethnies différentes.

On se demande qui a provoqué tout ¢ca. Qui a semé les mauvaises

graines dans notre pays, qui et pourquoi?

Maintenant les coeurs sont remplis de chagrin, de tristesse, de rancune
qui ne se terminera jamais. On a semé la haine.

Est-ce qu'on va trouver le remede pour soigner tout ¢a? pour cicatriser
les plaies?

Je souhaite que I'on parvienne a arracher les racines du mal. 11 faudra

beaucoup de temps.

[Daniella BUKINANYANA]
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Ce gotit de miel me transporte en Afrique, ott nous man-
geons les carottes de manioc trempées dans du miel.

Cela me fait penser 2 mes deux freres qui mangeaient
plus vite que moi et chaque fois je jetais un coup doeil
a ma mere, comme pour lui dire de leur demander de

manger lentement comme moi.

Quand j'y pense, j’ai envie de revivre ce moment-la.
Maintenant, je me contente d'un bol de lait parfumé au
miel d’acacia du midi de la France. Ca me réchauffe le
coeur et je pense 4 mon pays.

Et voila mon histoire de miel.

[Marie-José NZEBA]
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Je m’appelle Toni et je suis tzigane.

TZlgane, Cest un nomade qui voyage tout le temps.

Lécole n'existe presque pas. Beaucoup d’enfants ne vont pas plus loin
que leurs primaires. Les plus agés parfois ne savent ni lire ni écrire.
Mais quelques grands-peres et grands-méres ont pu nous raconter, a
nous les jeunes, ce qui s'est passé pendant la derniere guerre mondia-
le. Quand Hitler a fait disparaitre une grande partie de notre peuple.

Et ca, nous ne pourrons jamais 'oublier.

En plus, peu dentre nous votent lors des élections. Pourquoi voter?
Pour qui voter? Qui se préoccupe de nous? On voyage de pays en pays
et chaque fois qu'on installe nos roulottes dans le terrain d’un fermier
ou aux bords des autoroutes, la police nous fait partir. Pourquoi?
Souvent le fermier accepte de nous préter son champ et quelques ins-

tants apres, il change d’avis.

Quand il y a un mariage c’est une grande joie et une grande féte. On se
réunit autour d'un grand feu: on chante, on danse, on joue de la guita-
re et on donne des cadeaux. Souvent le pere offre aux mariés une rou-

lotte ou une voiture.

On est des chineurs pour gagner notre vie. On achete et on revend des

meubles, des vétements...



»

Celui qui n'est pas tzigane, on l'appelle un “gadjé”.

Voici 20 ans que je n’ai plus voyagé, ca me manque énormément. Je
suis devenu un Tzigane sédentaire.
Mais quand jaurai mon permis de conduire, je reprendrai ma vie de

nomade. J'espere le plus vite possible.
[Toni COLINET]
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Je me suis apercu que mes parents me rejetaient. Je me suis demandé
pourquoi. Ils me criaient toujours dessus.

Mais un jour je me suis cachée derriere la porte. Mon pere discutait
avec ma mere. Il disait: “Les enfants commencent & devenir grands. 11
faudra penser aux études.” Ma mere lui répondit: “Oui, pour les trois
autres.”

Je me suis dit quelle ne tient pas & moi. Ma mere lui dit: “Anna, elle va
travailler.” Mon pere lui dit: “Pas question quelle aille travailler, elle a

seulement 16 ans.”

Moi je voulais comprendre pourquoi ils étaient comme ca avec moi. Je
voulais savoir si j'étais leur fille. Je n’osais pas leur demander car j’avais

peur de leurs réactions.

Mais un jour, j’ai dit 4 ma mere: “Quand jaurai 18 ans, je partirai de
cette maison parce que vous discutez toujours de moi.”
Ma mere m’a répondu: “Tu me dis toujours la méme chose.” Je lui ai

dit: “Tu verras, quand jaurai 18 ans, je serai partie.”
Ma meére et mon pere étaient occupés a manger.
Jai appelé un taxi et mon pere a entendu du bruit. Il m’a vue et m’a

demandé: “Ott vas-tu?”. Je lui ai dit: “Cest trop tard.”

[Anna]
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Histoire vraie

Cauchemar

Seule sur la route, au plus profond d'un terrible noir, livrée a moi-
meéme dans un infini désespoir. La fatigue, la peur, le froid, qui m’en-
vahissaient peu a peu. J'espérais alors, pour la premiere fois de ma vie,
recevoir un signe de Dieu! Je sentais que je marchais mais j'avais I'im-
pression de ne plus avancer.

Ensuite, apparut le signe de Dieu: trois charmants garcons m’ont pro-
posé de me déposer. La fatigue s'agrandissant, jéprouvais en ces per-
sonnes une totale confiance.

Ayant hate de retrouver ma famille, je ne ressentais aucune méfiance.
Jétais st heureuse de pouvoir regagner rapidement mon foyer, que je
me suis assoupie et, en aucune facon, je n’ai pensé & me méfier. Ensuite,
ils se sont arrétés pres d’un bois, tres brusquement.

Je me suis vite réveillée et leur ai demandé une bonne explication. Lun
d’entre eux m’a expliqué qu’il avait un besoin pressant. Je trouvais cela
naturel mais jéprouvais une inexplicable sensation, qui m’a donnée
l'envie soudaine de courir tres vite et de m’enfuir. lun m’a rattrapée
violemment et m’a forcée a rentrer dans cette voiture. Prise de panique,
figée, jétais incapable de bouger, de crier, de partir. A partir de ce
moment-la, débuta une effroyable et cruelle “aventure”.

Lun apres lautre sont passés, repassés et ont souillé mon corps si
propre. Comment pouvais-je me défendre? C'était obéir ou moutrir!
Menacée d'une arme et d'un couteau, jai été obligée de suivre leurs

ordres. Je voulais rester en vie, jétais terrifiée, je ne voulais pas périr!



Chaque seconde, chaque minute me paraissaient interminables. J'ai da
subir ces humiliations pour pouvoir survivre. Mais a quel prix? Lutter
pour rester en vie mais pour subir ensuite une vie abominable.
Jétais en train de faire un terrible, horrible cauchemar, bien éveillée.
Jaurais do me défendre, mais malheureusement j'en étais incapable. Ils
étaient trop nombreux et trop sadiques pour que je puisse tenter de
m’en aller. Je n’en pouvais plus, j'étais au bout de mes forces, cette hor-
reur devenait interminable. De toute facon, a trois sur moi, j’étouffais et
je ne savais plus bouger. Ensuite, leur “travail” fini, ils m’ont jetée dans
un fossé de malheur.
Je n'oublierai jamais leurs sourires sadiques et affreux. Je suis restée des
heures immobile dans ce trou, terrifiée de peur. Je décidai enfin, pre-
nant mon courage 2 deux mains, de remonter. Je n'avais plus aucune
force, je ne ressentais plus aucune chaleur. Je tremblais, je marchais
lentement, craintive et désespérée. Mais je n'étais pas au bout de “mes
surprises”. Soudain se produisit un énorme changement. Quelque
chose bouleversa mon corps et jen étais effrayée. Je voulais com-
prendre et en abaissant mon slip, je trouvai du sang. Les trois salopards
m’avaient fait perdre ma virginité.
Jétais a la fois honteuse et révoltée, jétais dégotitée. Pourquoi moi?
Quavais-je fait pour mériter un tel chatiment? Je me sentais coupable,
sale, rejetée et je me sentais épiée. J'avais mal, la douleur se faisait res-
sentir physiquement et moralement. Personne ne pouvait imaginer
lenfer, le calvaire que j'avais vécu. Je me suis enfuie sans adresse, mais
lerreur est humaine. Je n'aurais jamais dat subir une telle humiliation.
De toute facon, je devrai vivre avec ce terrible cauchemar.
Mais la question est: pourrais-je le supporter?
Non, jamais je ne pourrai l'oublier!

[Nathalie CAFFONETTE]
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Le bonheur était au creux de tes mains,

La vie était au bout de tes doigts,

Lamour était le reflet de ton coeur,

Maintenant, tu t'en es allée.

Tout cela pour une pompe un peu trop chargée,
Pour avoir plané sur ton nuage rosé.

De la-haut tu veilles sur moi,

Mais tu me manques, crois-moi.

Partir a 16 ans,

T'envoler comme un ange...

Je t’ai fait le serment

Sur ton cercueil de bois,

Et j'ai embrassé la croix

En te jurant éternellement

Que le jour o je croiserai ton dealer,
Je lui percerai le coeur

En criant a haute voix: Je t'aime

A Marie-Paule,
Michel

[Michel LEMPEREUR]
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Lettre 2 un ami

Mon enfance a été tout 2 fait normale. Ou du moins je n'en ai pas de
mauvais souvenir. Je n’étais pas un mauvais garcon. Un juste comme les

autres. Peut-étre un peu trop renfermé et sensible.

Puis tout se bouscule. Lordre est dérangé. J'ai 15 ans et mes parents
divorcent. Je vais un peu chez I'un, un peu chez lautre. J'ai l'impression
qu’ils ne m’aiment plus. Ils ont refait leur vie. L'un et I'autre de leur coté

sans mol. Je me sens en trop, seul, de plus en plus fragile.

Et 1a commence la galere. Il est facile de trouver de la drogue dans les
rues. Tu vas pres d’'une entrée de métro, d’une gare, d’'une école. Les dea-
lers tabordent tres facilement. Jai 16 ans. J'ai commencé a fumer
comme ¢a juste pour voir. Et je me sentais trés bien, je I'avoue. Et assez
vite, j'ai touché a 'héroine. La tout bascule, je vole pour me procurer ma
dose quotidienne, je revends de la came. Je ne vois plus mes parents.
Tout me parait sans intérét depuis que je vis avec la drogue. Je vis dans
une maison abandonnée ou se réfugient d’autres types de mon genre.
On se défonce tous. Cest béte mais j’ai l'impression d’avoir trouvé avec
eux la famille que javais perdue. Et quelle famille! Elle est composée par

des gens qui se défoncent du matin jusqu’au soir. La prison s'en suit.



Quand je suis sorti de 1a je me suis juré, comme tous les types de mon

espece, que je mallais plus jamais y replonger. Je me suis rendu régu-
lierement dans un centre d’aide. Il y avait 1a des gens préts a m'écouter
et me gueérir par la parole. Mais leurs mots me semblaient si fades par
rapport 4 l'effet de 'héroine. Est-ce que je voulais vraiment m’en sortir?
Je n'en suis pas sar. J'étais comme amoureux de héroine, amoureux
physiquement. Je suis retourné a la maison inhabitée. Je n’y ai plus
retrouvé certains anciens amis. On m’a dit qu'ils étaient morts. Ca ne

m’a presque rien fait. Et j'ai bien vite renoué avec le danger.

Jai 20 ans aujourd’hui. Mes parents m'ont placé dans un centre de
désintoxication. Je ne sais plus ce que sera demain. Je me sens encore
tres fragile. Et je ne sais pas si je m’en sortirai vivant. Cest comme si
jessayais de grimper sur une échelle mais je rate toujours le premier

échelon.

[Patrick CHIF - Bernadette FOURNIER - Jacqueline LE SCOUEZEC - Georgette NICAISE - Larissa PIRET]
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Sur le bord d'une vie on voudrait espérer se dire qu’on
a du temps: vivre encore un moment. Sur le bord de sa
vie jaurais voulu lui dire mes petits secrets, lui tendre
une main puis 'autre et surtout, les garder. Mais hélas
dans la soirée du 27 février 95 on l'a assassiné dun
coup de couteau. En un instant ses yeux se sont fermés.
Sur le bord de sa vie il a laissé une petite fille agée de 8

ans qui s'appelle Jessica.

Moi la soeur de son papa jure de l'aimer toute ma vie.

Mon frere je ne t'oublierai jamais.

[Martine DE POOTER]
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Les probléemes
TJhabite dans un studio avec deux pieces. Nous vivons
a trois personnes. Dans la méme piece nous faisons

tout: cuisiner et dormir. C’est trop petit.
1 faut que Freddy ait sa chambre.

Jai été trouver Vincent du faux logement pour qu'il
vienne voir mon appartement. Il a mesuré et il a dit qu’il

était trop petit. 11 cherche une maison pour nous trois.

Jespere quil trouvera vite et que Freddy reviendra a la
maison parce que je ne veux pas qu'il reste toute sa vie

au home.

Voici mon adresse si vous voulez venir voir:
Detienne Julianna

3 rue de I'Ouvrage

5000 Namur

Merci beaucoup.

[Julianna DETIENNE]
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Vous les clochards,
Vous qui vivez sur le trottoir
Vous qui vivez dans le désespoir!
Vous qui marchez dans les rues
Vous qui marchez les pieds nus...
Je me permets de parler de votre vie
Pour montrer aux gens le cauchemar de votre oubli
Et vous les grands messieurs,
Pourquoi laissez-vous faire cela?
Vous n'avez pas le droit
Cest un étre humain
Comme vous et moil
Il'y a tant d'immeubles inhabités
ot 'on pourrait les abriter
Mais non! Vous étes orgueilleux
Et vous fermez les yeux
Mais j'ai le coeur attristé
de voir tous ces étres abandonnés
Peut-étre que mon poeme ne vous fait rien
Parce que tous les jours vous avez du pain
N’oubliez pas
Eux, ils n’ont rien
Is font les poubelles pour manger
Pendant que ces messieurs sont en train de s'empiffrer
Non, messieurs je n'ai pas de haine
Moi je les aime
Voila jai fini mon poeme
[Patrick BRACKEVALLE]
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Le prisonnier
Elle a le bruit de l'eau,
le gotit des émotions.
Mot jai les barreaux
dans les murs des prisons.
Elle a le vent qui murmure,
le soleil dans ses yeux.
Moi j’ai quatre murs,
et une lettre d’adieu.
Elle a le gout de la liberté,
Pair pur des foréts.
Moi j'en suis privé,
pour une erreur que je n'ai pas faite.
Elle a les caresses du vent,
l'avenir devant elle.
Moi je n'ai que des gens
a qui on a coupé les ailes.
Elle a le sourire aux levres,
et des rendez-vous le soir.

Moi jai la fievre des soirées ringardes.

[Ingrid LEPERS]
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ou jai vécu,

les sapins que mon pere avait planté quand jétais petite.

Tout a bien changg...

Je suis devenue une femme.
Mon chateau d’enfance se dégrade

et les sapins de mon pere cache le chateau.
54

&

Japercois de ma voiture mon chateau ot jai vécu.
Quand jétais petite mon pere avait planté des petits sapins.

Tout ¢a a bien changé.
Je suis devenue mere de famille.
Mon pauvre chateau d’enfance se dégrade de plus en plus.

Je ne lapercois plus.

[Myriam MOHIMONT]
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En regardant une carte postale

Je choisis cette carte pour la beauté de la lumiere qui éclaire la vie que
cache cette merveilleuse ville. Au fait pour moi la vie réelle, ce n’est pas
seulement les étres humains qui habitent ces magnifiques batiments,
mais la nature qui 'entoure, comme la végétation qui donne une pro-
tection tout a fait naturelle.

Et puis de loin, on regarde la belle montagne qui donne une impres-

sion de repos.

Si on pénetre a l'intérieur de ces maisons on pourrait imaginer la vie
que ses habitants menent a ce moment de la journée.

On pourrait tres bien réver en la regardant.

Mais si on pense (un peu)  la vie réelle, il se passe tant de choses. Et
peut-étre le réve qu'on imagine en la regardant disparait en nous repor-
tant 2 la réalité d’aujourd’hui.

Dans toutes les villes il y a tant de problemes mais on fait semblant de
ne pas les voir par égoisme et par fierté d’étre soi! Et méme, parfois on
ne peut pas faire face parce qu'on est impuissant face a certains pro-

blemes.

Mais vu qu’il est préférable de vivre un instant a la fois, cette carte reste

aujourd’hui pour moi un réve.

[ITtalia DI CESARE]
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jﬁ SUliS UIE YOSE au centre du jardin.
Le rouge comme les lignes de tomates a coté de moi.
Le vert comme 'herbe qui pousse autour de moi.
Le jaune comme le soleil qui donne la chaleur, pour que je fane.

Grace au jardinier qui me donne de la fraicheur avec des seaux

d’eau et qu’il verse sur mes racines, je suis en forme.
Le blanc comme la neige sur la montagne en face de moi.

Le noir comme I'abeille qui fabrique du miel et est posée sur moi;

je me sens mal a cause d’elle.
Mais grace au jardinier, je suis en vie.

[Zahia BOUKRIF]
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ma pierre m’a raconté

quelle a vu un mouton

quelle a vu les oiseaux voler

qu’elle a vu un bébé sourire

quelle a vu la vie

[Bernadette GABRIELLE]
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Une étoile a sombré au fond de 'océan.

Maintenant il reste un creux en moi.
Celle qui comblera ce vide

aura 'amour de toutes choses.

[Antonio CALICE]
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La rage d’aimer
St
Jef est assis... par terre, le dos contre le mur sous le pont Saint-Léonard.

1l a, pour seule compagnie, une bouteille d’eau et les pensées du passé.
Cela fait tellement longtemps qu’il habite dans la rue...

Insensible au coucher du soleil de cette belle journée d’été, insensible
aux passants encore nombreux, Jef se leve péniblement. Ses yeux bleus,

autrefois pleins de vie, aujourd’hui ne veulent plus rien voir...

Jef a faim et, dans ce cas, il sait ou aller: les poubelles de la ruelle d’a

coté sont remplies de choses encore mangeables.

Maintenant, tout & sa fouille, il entend des cris, puis les bruits d’'une

agression, la... pas loin.

Aussitot. Jef se cache derriere I'amas de poubelles. Il sait quil est trop
faible pour affronter un combat de rue mais ses yeux ne peuvent sem-
pécher de regarder: deux hommes frappent une femme et essayent de lui
arracher son sac. Jef sursaute a chaque coup de poing donné mais la

femme se débat. Involontairement, Jef renverse des poubelles, ce qui met



en fuite les deux gaillards. Surpris, Jef voit la femme étendue, apparem-

ment sans connaissance. Jef ne sait quoi faire. Dans la rue depuis si long-

temps, il sait qu'il vaut mieux ne pas se méler des histoires des autres.

Mais enfin... Hésitant, prudent, il sapproche. Méme avec du sang sur
le visage, les vétements déchirés et sales, cette femme doit étre trés
belle. Jef s'approche plus pres comme fascing, n’osant pas la toucher de
peur de la salir plus encore. Ses longs cheveux blonds bouclés attirent

irrésistiblement...

Soudain une vision: “Geneviéve”. Les yeux de Jef deviennent immédia-

tement fous, ivres de rage.
La femme se met & gémir...

Jefla tue d'un coup sur le nez. Ce fut net, propre comme il y a si long-

temps...

[Joseph CARAMAZZA - Vincent SCHIAVO - Vita CHIPELLINO
Jean-Paul HOLLAY - Michel MASTROCIANNI - Michel SWENEN]
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Le jardin maudit
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Liege, 7 heures du matin. Jean-Paul, jardinier, prend son tablier vert pour
aller faire son travail dans la serre. Celle-ci est visitée par de nombreux
touristes; elle est la fierté de notre jardinier. Il y a méme des plantes exo-
tiques et rares. Chaque jour, il prend soin d’elles. Dailleurs, I'une d’elles,
carnivore, fait l'objet de toute son attention. Apres avoir bichonné toutes

les plantes, Jean-Paul retourne dans son magasin de fleurs.

Une partie de sa journée est consacrée aux visites touristiques de sa
serre. Aujourd’hui, quelques groupes l'attendent et durant la visite, le
jardinier remarque qu’il y a un touriste seul. En fin de visite, en répon-
dant aux dernieres questions, Jean-Paul pense que le touriste seul est
toujours a l'intérieur. Il le cherche partout mais en vain. Pensant qu'’il

s’est peut-étre trompé, il retourne au magasin, puis rentre chez lui.

Le lendemain matin, alors qu’il finit d’arroser les plantes et va vers la
carnivore, il est d’abord surpris de découvrir une vraie jungle végétale
et ... le corps étendu du touriste. Affolé, il n'ose pas s'approcher... 11

court au magasin, bondit sur le téléphone...

AThopital, lorsqu'il sait que le touriste est sorti d’affaire sans grand mal,
il décide de rentrer chez lui. Pendant ce temps, la presse se charge de

lui faire une publicité qui, d’ailleurs, ne lui sera pas défavorable.



Apres une nuit agitée, notre jardinier se plante perplexe devant la plan-

te carnivore. La nuit a fait son oeuvre; il ne reste plus que la plante
dorigine...

Jean-Paul aime la vie qui coule a son rythme, normalement. Cette plan-
te représente beaucoup pour lui mais le perturber ainsi par un myste-

re. Et ce touriste...
La machette s'abattit d'un coup sur la cannibale.

Depuis lors, il y a plus de touristes en visite. Profitant de cet argent
inattendu, il décida de fermer quelques temps pour rénover le maga-

sin et la serre.
Le premier septembre, il inaugura les nouveaux batiments.

Maintenant, lorsque vous passez a Liege, vous pouvez lire la nouvelle
enseigne de la serre de Jean-Paul: AU JARDIN MAUDIT.

[Jean-Paul HOLLAY]

E
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Méchanceté et égoisme

11 était une fois une femme méchante et égoiste qui s’appelait Fatima.
Elle vivait avec son mari Mohamed, sa belle-meére Latifa, et sa mere
Zoulika.

Fatima n’aimait pas Latifa, car elle était une charge lourde et une
bouche de plus a nourrir.

Alors elle demanda a son mari de s’en débarrasser sinon elle le quittait.
Mohamed demanda & sa mere de partir dans un autre endroit pendant
quelques jours.

Latifa accepta, et partit le soir méme.

1ls arrivérent dans une petite maison a la campagne. Mohamed dit 4 sa
mere: “Voila un endroit charmant et tranquille”. Mohamed demanda a
sa mere de faire du feu et de préparer a manger.

1l partit en lui disant qu'il reviendrait la chercher.

Latifa faisait 2 manger et préparait le feu, quand tout 4 coup un chat surgit.
Latifa lui donna a manger et le réchauffa pres d’elle et voila que le chat
se transforme en petit garcon. Latifa était surprise et puis elle demanda
avec une voix tremblante: “Qui étes-vous?”

Le petit garcon lui dit: “N'aie pas peur! Je m’appelle Said et je suis un
petit garcon qui se transforme en petit chat! Jhabite dans cette maison
avec ma mere qui est une sorciére et se transforme en loup, et qui n’ai-
me pas les intrus. Alors on va murer la porte avant qu'elle n’arrive.”
Comme prévu, la mere du petit garcon arriva et cria: “Said, Said ouvre-moi
la porte!” Said répondit: “Oui, mais si tu ne manges pas la dame, car elle

a été gentille avec moi! Elle m’a donné a manger et elle m’a réchaufté.”



La mama de Said accepta, rentra dans la maison, mangea la part que
Latifa avait laissé a son intention et partit le lendemain avec son fils en
laissant deux sacs d’or pres de Latifa.
Latifa se réveilla et attendit le soleil se lever pour partir.
Alors elle partit avec ses sacs d’or, arriva chez son fils Mohamed, mais
ne souffla mot.
Fatima resta étonnée de voir Latifa en plein santé et avec deux sacs d’or.
Alors elle dit a son mari d’amener sa mere Zoulika pour avoir des sacs
d'or, elle aussi. Mohamed refusa car c’était trop dangereux pour elle.
Fatima insistait, et finalement il accepta et amena Zoulika dans la petite
maison.
Elle arriva, fit du feu et prépara 2 manger.
Le chat Said arriva, Zoulika prit un baton bralé et aveugla le chat.
Tard, dans la nuit, la mere du chat arriva, Said raconta 4 sa mere ce que
Zoulika lui avait fait.
Alors, la sorciere rentra dans la maison, folle de rage, se transforma en
loup, mangea Zoulika. )
Le lendemain matin Mohamed alla chercher sa belle-mere et ne trouva
que ses 0s.
Il rentra a la maison, et raconta a Fatima ce qu’il avait trouvé 1a-bas, elle
demanda il y avait les sacs d’or, et Mohamed s'apercut de ce quelle
était vraiment.
I Tui dit que c’était lui qui la quittait.

[Jamila ZEAMARI]

iy






:

e

gssenn]
]

[
\

O0®O0O00®OOOO®

conte &fﬂ;i{éﬁf

Au bord d'un lac, un grand saule s'étire vers le ciel. Il est majestueux.
Il se sent seul. Les saisons défilent invariablement: printemps, été,
automne et hiver.

Un jour, on plante prés de lui un jeune arbre. Enfin il pourra parler.

- “Salut, petit!”, dit le saule de sa voix la plus forte.

- “Bonjour, monsieur” répond timidement le petit d’arbre.

Une complicité s'installe entre eux. Et bien vite le jeune arbre se met 2

lui poser des questions...
Pourquoi semblais-tu si triste lorsque je suis arrivé?

Parce que je ne m’amuse plus. Avant j’écoutais chanter les oiseaux, cou-
ler les ruisseaux, siffler le vent. Le soleil me rendait toujours de bonne
humeur. Tl me réchauffait de ses longs rayons jaunes. Parfois la pluie me

rafraichissait de son eau douce. Aujourd’hui la vie s’éteint lentement.
Pourquoi les oiseaux n’ont plus un chant mélodieux?

IIs se sentent oppressés. Lair est devenu trop lourd. Les fumées d'usines
et les gaz d’¢chappement des voitures se mélangent a lair qui est trop
toxique. Et, nous les arbres, nous n’arrivons plus a le purifier parce que
nous sommes de moins en moins nombreux sur la planéte.
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>>> Pourquoi les fleurs ne sont plus si odorantes?

Regarde autour de toi. Les papiers ont remplacé Therbe, les bouteilles
ont remplacé les champignons, les clous ont remplacé les vers de terre,
les vieilles chaussures ont remplacé les lievres. Le paysage est devenu si

laid que les fleurs n’ont plus envie d’étre coquettes.

Pourquoi les poissons ont-ils disparu du lac?

Au lieu de nourrir les poissons, les gens déversent dans le lac des huiles
de moteur et des produits toxiques. Les ravissantes plantes aquatiques
sont recouvertes de mazout. Voila pourquoi les poissons ont perdu

petit a petit le gotit de vivre.

Le monde que tu viens de me décrire ne me laisse pas espérer un bon

avenir.

Crois-tu qu'on peut encore sauver notre planéte bleue?

Clest 1a notre role. Nous sommes par notre taille, notre beauté et notre
mémoire les seuls végétaux encore respectés par ’homme. Et sil veut
nous garder longtemps, il doit protéger le mieux possible la nature qui

I'entoure. Surtout n'oublie pas ce que je t’ai dit.



Le jeune arbre grandit un peu plus a chaque saison. Il atteint presque
la taille de son voisin. Le saule, quant a lui, essaye de s'étirer vers le ciel,
il gonfle ses poumons d’air, il essaye une, deux, trois fois sans y arriver.
1l a compris alors que sa place n’était plus aupres du lac. Il est temps
pour lui de revivre dans une autre vie o il sera transformé en papier,

en meuble ou en carton.

Et un jour de bon matin, on est venu couper le vieux saule. Maintenant
seul, le jeune saule pense 4 la lecon de vie que lui a donnée son vieil

ami. Et les saisons défilent encore.

Un jour de printemps, il remarque quaupres de lui on a planté un
jeune arbre.
- “Salut petit!”, dit le saule de sa voix la plus forte.

- “Bonjour monsieur”, répond timidement la jeune pousse.

[Roberto CARRIERO - Jean-Luc VAN WYMEERSCH - Christophe LEFEVRE - Christophe LAMBLOT]
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tante est ﬁ.g %&a,i, 7 %ﬁ ITIET avec son chien. Elle est
allée sur le sable pour regarder la marée, puis elle a joué 4 la balle avec son
chien, puis elle a entendu un cri. Elle regarde d’ot vient ce cri, elle voit un
nain, elle va vers lui puis demande ce qui lui arrive. Il lui dit quil a mal

aux dents. Alors ma tante lui donne un calmant pour son mal de dent.

Le nain remercie ma tante car le mal disparait. Alors il lui propose de
faire un tour en train et ma tante lui dit: pourquoi pas ot voulez-vous
m’emmener? Le nain lui dit: en Chine, nous irons jusquau port puis
nous partirons en mer. Quand nous serons arrivés en Chine, je vous
ferai visiter les temples, c’est tres beau. Apres il lui demande si elle veut
bien aller sur une ile. Ma tante toute contente lui dit oui, et elle dit a
son chien que c’est la premiere fois qu'on lui fait une surprise comme

ca. Le chien est un peu perdu, il regarde ma tante en remuant la queue.

Ma tante demande au nain s’il faisait souvent cela, il lui répond: non mais
ca ma fait tres plaisir car grace a vous je nai plus mal du tout. Ma tante
lui dit quelle a passé une journée formidable, elle lui propose de passer
la soirée avec elle. Le nain lui dit oui, mais pour lui aussi, c’était une jour-
née formidable. Ma tante n’en revient pas de ce qui lui est arrivé pendant

cette journée-la, elle remercie le nain et espere le revoir bientot.

[Maryléne SURAY]
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